PREDLOG

ZAKON

O PRAVNOM POLOZAJU MEDUNARODNIH
SPORTSKIH SAVEZA SA SEDISTEM U REPUBLICI
SRBIJI

l. OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se uslovi i postupak za priznavanje pravnog statusa
medunarodnim sportskim savezima u Republici Srbiji, pitanja vezana za
uspostavljanje sedista medunarodnih sportskih saveza u Republici Srbiji, registraciju
medunarodnih sportskih saveza u Republici Srbiji, pravni kontinuitet, pravni polozaj i
ostvarivanje prava i obaveza, funkcionalne privilegije i izuzec¢a, polozaj
medunarodnog osoblja, finansijsku podrsku, nadzor i prestanak statusa, kao i druga
pitanja od znacaja za rad medunarodnih sportskih saveza sa sediStem u Republici
Srbiji.

Clan 2.

Medunarodni sportski savez, u smislu ovog zakona, jeste neprofitna
medunarodna sportska nevladina organizacija koja:

1) okuplja nacionalne sportske saveze, uklju€ujuéi i nadlezni nacionalni
sportski savez Republike Srbije;

2) u skladu sa svojim statutom i drugim opstim aktima vrSi poslove od
zajedni¢kog interesa u odredenoj grani ili oblasti sporta na regionalnom, evropskom
ili svetskom nivou;

3) organizuje ili upravlja medunarodnim sportskim takmicenjima;

4) Cclan je ili je neposredno ili posredno priznata od strane Medunarodnog
olimpijskog komiteta ili Medunarodnog paraolimpijskog komiteta kada su u pitanju
sportovi osoba sa invaliditetom, odnosno koja je na svetskom, evropskom ili
regionalnom nivou nadlezna za odredenu granu ili oblast sporta;

5) podnese zahtev za preseljenje sedista u Republiku Srbiju ministarstvu
nadleznom za sport.

Izuzetno, Vlada moze, na predlog ministarstva nadleznog za sporta, priznati
status medunarodnog sportskog saveza, u smislu ovog zakona, i medunarodnom
sportskom savezu koji je osnovan sa sediStem na teritoriji Republike Srbije i
ispunjava uslove iz stava 1. ta¢. 1) do 3) ovog ¢lana, ukoliko je to od posebnog
znacaja za Republiku Srbiju.

Ministarstvo nadlezno za sport, po dobijanju zahteva iz stava 1. tacka 5) ovog
¢lana, odnosno po dobijanju zahteva medunarodnog sportskog saveza iz stava 2.
ovog Clana, proverava ispunjenost uslova za sticanje statusa medunarodnog
sportskog saveza u smislu ovog zakona.

Na medunarodne sportske saveze shodno se primenjuju odredbe zakona
kojim se reguliSe sport u Republici Srbiji, osim ukoliko drugcije nije utvrdeno ovim
zakonom.



Il. PRAVNI STATUS, REGISTRACIJA | SEDISTE
Clan 3.

Vlada donosi odluku o priznavanju statusa medunarodnom sportskom savezu
u smislu ovog zakona, uz davanje ocene da bi preseljenje sedista medunarodnog
sportskog saveza, odnosno da bi priznavanje statusa medunarodnom savezu iz
Clana 2. stav 2. ovog zakona doprinelo unapredenju polozaja i ugleda Republike
Srbije u medunarodnom okruzenju, na predlog ministarstva nadleznog za sport za
medunarodni sportski savez za koji je utvrdeno u skladu sa ¢lanom 2. stav 3. ovog
zakona da ispunjava uslove propisane ovim zakonom.

Odlukom o priznavanju pravnog statusa iz stava 1. ovog Clana blize se
ureduju pitanja od znacaja za rad medunarodnog sportskog saveza u Republici
Srbiji, a naroCito pitanja vezana za: finansijsku podrsku, obezbedenje i uslove
koriS¢enja prostora, izdavanje viza, kao i odobravanje privremenog boravka i rada, u
ubrzanim postupcima medunarodnom osoblju i drugo.

Clan 4.

Medusobna prava i obaveze medunarodnog sportskog saveza i Republike
Srbije blize se ureduju sporazumom o sedistu.

Sporazum o sediS$tu sa medunarodnim sportskim savezom za koji je doneta
odluka iz ¢lana 3. stav 1. ovog &lana zaklju€uje Vlada u ime Republike Srbije, na
predlog ministarstva nadleznog za sport.

Clan 5.

Medunarodnom sportskom savezu, u skladu sa ovim zakonom, priznaje se
svojstvo pravnog lica u Republici Srhbiji.

Medunarodni sportski savez sti¢e svojstvo pravnog lica u Republici Srbiji
danom upisa u nadlezni registar Agencije za privredne registre (u daljem tekstu:
Agencija), u skladu sa ovim zakonom, a shodnom primenom zakona kojim se
ureduje postupak registracije u Agenciji i zakona kojim se ureduje upis organizacija u
oblasti sporta u Registar udruzenja, drustava i saveza u oblasti sporta (u daljem
tekstu: Registar).

Medunarodni sportski savez se upisuje u Registar kao oblik organizovanja
medunarodni sportski savez.

Medunarodni sportski savez ima naziv koji moze biti na stranom jeziku.

Medunarodni sportski savez moze imati i skraéeni naziv na stranom jeziku,
koji se odreduje statutom i upisuje se u Registar.

Medunarodni sportski savez se upisuje u Jedinstvenu evidenciju udruzenja,
organizacija i preduzetnika u oblasti sporta koju vodi ministarstvo nadlezno za sport
shodnom primenom zakona kojim se ureduje sport i podzakonskih akata donetih na
osnovu tog zakona.

U Registar se upisuju: oblik organizovanja medunarodnog sportskog saveza,
naziv, sediste i adresa medunarodnog sportskog saveza; sportska grana/grane,
sportska disciplina/discipline ili oblast/oblasti sporta; datum upisa u Registar; podaci
0 zastupniku (ime i prezime, prebivaliste, odnosno boraviste i adresa i JMBG
gradana, odnosno broj paso$a i drZzava izdavanja); matiCni broj i poreski
identifikacioni broj (PIB); broj raCuna u banci; izmene i dopune statuta; privredna
delatnost koju medunarodni sportski savez neposredno obavlja; predvideno vreme
za koje se medunarodni sportski savez oshiva; Clanstvo u nadleznom
medunarodnom sportskom savezu ili drugom savezu ili asocijaciji u zemlji i
inostranstvu; zabeleSka pokretanja postupka za zabranu rada; zabeleSka zabrane



rada; podaci o statusnoj promeni; podaci o likvidaciji; podaci o ste€aju; kontakt
podaci (broj telefona, faks i internet adresa); broj i datum donoSenja reSenja o upisu
u Registar.

Registar sadrzi i slede¢e podatke, ako ti podaci postoje, i to: skraceni naziv;
naziv, sediSte i adresu ogranka i podatke o zastupniku ogranka (ime i prezime,
prebivalidte, odnosno boraviste i adresa i JMBG gradana, odnosno broj paso$a i
drzava izdavanja); zabeleSke podataka od znaCaja za pravni promet, datum
oshivanja, registarski broj iz prethodnog registra.

Ministar nadleZzan za sport blize ureduje: predmet registracije; sadrZinu i
obrazac prijave za upis u Registar i registraciju drugih podataka, dokumentaciju koja
se uz prijavu prilaze, kao i druga pitanja od znacaja za upis, promenu ili brisanje
medunarodnog sportskog saveza iz Registra.

lll. PRAVNI KONTINUITET
Clan 6.

Uspostavljanjem sediSta u Republici Srbiji medunarodni sportski savez
zadrzava pun pravni kontinuitet.

Republika Srbija priznaje prava i obaveze medunarodnom sportskom savezu
nastale pre uspostavljanja sedista u Republici Srbiji, u skladu sa opstim pravilima
obligacionog prava, medunarodnog prava u oblasti sporta i medunarodnim sportskim
pravilima.

Pravni kontinuitet iz stava 1. ovog ¢lana obuhvata, bez ograni¢enja: 1) sva
ugovorna prava i obaveze; 2) C&lanstva u drugim medunarodnim sportskim
organizacijama; 3) prava intelektualne svojine, Zigove i nazive domena; 4) sportska
pravila i druga opsta akta, odluke i sportska ovlas¢enja medunarodnog sportskog
saveza; 5) sve tekuée postupke, uklju€ujuéi postupke pred Sportskim arbitraznim
sudom; 6) svu imovinu i obaveze bez obzira gde se nalaze.

IV. PRAVNI POLOZAJ | OSTVARIVANJE PRAVA | OBAVEZA
Clan 7.

Medunarodni sportski savez sa priznatim svojstvom pravnog lica moZze sticati
prava i obaveze, raspolagati imovinom, otvarati raune kod poslovnih banaka u
Republici Srbiji i zaklju€ivati ugovore u vezi sa obavljanjem svojih aktivnosti i
delatnosti, u skladu sa ovim zakonom.

Na primanja koja ostvare sportisti i sportski stru€njaci od medunarodnog
sportskog saveza kome je priznato svojstvo pravnog lica u Republici Srbiji u skladu
sa Cl. 3. i 5. ovog zakona, saglasno Clanu 2. stav 4. ovog zakona shodno se
primenjuju odredbe zakona kojima se reguliSe sport u Republici Srbiji.

V. FUNKCIONALNE PRIVILEGIJE | IZUZECA
Clan 8.

Medunarodni sportski savez u Republici Srbiji obavlja aktivnosti i delatnosti
samostalno i nezavisno, u skladu sa statutom medunarodnog sportskog saveza i
opstim aktima, u okviru svoje isklju€ive sportske regulatorne nadleznosti.

Funkcionalno izuzece iz stava 1. ovog ¢lana ima isklju€ivo unutrasnjopravni
karakter i odnosi se samo na odgovornost u pravnom poretku Republike Srbije.



Funkcionalno izuzeée iz stava 1. ovog ¢lana odnosi se, naro€ito, na:
donosenje i primenu opstih i pojedina¢nih akata medunarodnog sportskog saveza
(uklju€ujuéi izbor, imenovanje, suspenziju i razreSenje zvaniénika, ¢lanova organa i
drugih lica koja obavljaju funkcije u medunarodnom sportskom savezu), odluke u vezi
sa organizacijom i sprovodenjem sportskih takmicenja, unutrasnju organizacionu
strukturu i raspodelu nadleznosti medu organima medunarodnog sportskog saveza,
postupke licenciranja, registracije i rangiranja, disciplinske, eti¢ke i druge unutrasnje
postupke, rad arbitraze i nezavisnih tela medunarodnog sportskog saveza.

Akta i odluke iz stava 3. ovog Clana ne podlezu preispitivanju od strane
organa Republike Srbije, osim ako bi njihova primena bila u suprotnosti sa javnim
poretkom Republike Srbije.

Funkcionalno izuzece iz stava 1. ovog ¢lana ne odnosi se na akta i radnje
koje nisu u neposrednoj vezi sa obavljanjem poslova sa isklju¢ivom sportskom
regulatornom nadlezno$¢u medunarodnog sportskog saveza, obligacione odnose
nastale zakljuéenjem pravnih poslova van osnovne delatnosti medunarodnog
sportskog saveza i odgovornosti za Stetu prouzrokovanu namernim postupanjem.

Funkcionalne privilegije i izuze¢a ne obuhvataju drzavljane Republike Srbije,
niti lica sa stalnim boravkom u Republici Srbiji koja su angazovana od strane
medunarodnog sportskog saveza.

Medunarodni sportski savez, njegovi organi, zaposleni, funkcioneri i druga
lica koja postupaju u ime i za radun medunarodnog sportskog saveza nemaju
diplomatski, konzularni, niti status medunarodne misije, niti uzivaju privilegije i
imunitete koji proistiCu iz medunarodnog diplomatskog ili konzularnog prava, te im se
ne priznaju privilegije i imuniteti propisani Beckom konvencijom o diplomatskim
odnosima, sacinjenom u Becu 18. aprila 1961. godine, ratifikovane Uredbom o
ratifikaciji Becke konvencije o dipolomatskim odnosima (,Sluzbeni list SFRJ —
medunarodni ugovori i drugi sporazumi”’, broj 2/64) i BeCkom konvencijom o
konzularnim odnosima, sacinjenom u Be€u 24. aprila 1963. godine, ratifikovane
Uredbom o ratifikaciji BeCke konvencije o konzularnim odnosima (,Sluzbeni list SFRJ
— medunarodni ugovori i drugi sporazumi”, broj 5/66).

Privilegije i izuze¢a iz ovog ¢lana ne predstavljaju diplomatski ili konzularni
status, niti opsti imunitet od primene Ustava i zakona Republike Srbije.

Clan 9.

U pitanjima koja spadaju u isklju€ivu sportsku regulatornu nadleznost
medunarodnog sportskog saveza, nadlezni organi Republike Srbije ne preispituju
sportska pravila i odluke donete u skladu sa njima, osim u slu€aju povrede javnog
poretka Republike Srbije.

VI. MEDPUNARODNO OSOBLJE
Clan 10.

Medunarodnom osoblju medunarodnog sportskog saveza omogucava se
izdavanje viza, kao i odobravanje priviemenog boravka i rada, u skladu sa zakonima
kojima se ureduje kretanje, rad i boravak stranaca.



VIIl. FINANSIJSKA PODRSKA
Clan 11.

Republika Srbija moze obezbediti medunarodnom sportskom savezu
finansijsku podrsku u skladu sa zakonom kojim se ureduje budzetski sistem i
raspolozivim budzetskim sredstvima.

VIil. NADZOR | PRESTANAK STATUSA
Clan 12.
Nadzor nad primenom ovog zakona vrSi ministarstvo nadlezno za sport.

Ministarstvo nadlezno za sport, u saradnji sa drugim nadleznim organima,
koordinira primenu ovog zakona u okviru svojih zakonskih ovlasc¢enja.

Clan 13.
Status priznat po ovom zakonu prestaje ako:

1) medunarodni sportski savez prestane da ispunjava uslove iz ¢lana 2.
ovog zakona;

2) prekrsi sporazum o sediStu iz ¢lana 4. ovog zakona;

3) narusi ugled ili krSi javni poredak Republike Srbije;

4) prestane da ima medunarodni karakter.

Medunarodni sportski savez prestaje brisanjem iz Registra.

Nadlezni drZzavni organi u obavezi su da pisano upozore medunarodni
sportski savez ukoliko dode do nastupanja razloga iz stava 1. ovog C&lana, sa
krajnjom sankcijom brisanja iz Registra.

Medunarodni sportski savez u obavezi je da u roku od 60 dana od dana
dobijanja upozorenja iz stava 3. ovog €¢lana otkloni uo¢ene povrede i 0 tome dostavi
dokaz nadleznom drzavnom organu koji je izdao upozorenje. Postupak za prestanak
statusa ne pokrece se ukoliko nadlezni drzavni organ utvrdi da je medunarodni
sportski savez otklonio povredu zbog koje mu je izdato upozorenije.

Vlada donosi odluku o prestanku statusa medunarodnog sportskog saveza u
slu¢aju nastupanja razloga iz stava 1. ovog ¢lana, na predlog ministarstva nadleznog
za sport.

Odluka iz stava 4. ovog ¢lana osnov je za pokretanje postupka prinudne
likvidacije i brisanja iz Registra.

Postupak prinudne likvidacije i brisanja iz Registra iz stava 6. ovog ¢lana
sprovodi se shodnom primenom zakona kojim se ureduje rad privrednih drustava.

IX. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 14.

Sporazumi o sedistu iz ¢lana 4. ovog zakona zakljuCeni pre stupanja na
shagu ovog zakona izmedu medunarodnog sportskog saveza i Republike Srbije
ostaju na snazi, odnosno stupaju na snagu u skladu sa uslovima utvrdenim u tim
sporazumima, do isteka roka na koji su zaklju€eni.

Na medunarodni sportski savez iz stava 1. ovog ¢lana primenjuje se odredbe
¢l. 5 —13. ovog zakona.



Clan 15.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.



OBRAZLOZEN]E

I. USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o pravnom polozaju medunarodnih
sportskih saveza sa sediStem u Republici Srbiji sadrZzan je u €lanu 68. stav 4. Ustava
Republike Srbije (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 98/06), prema kome Republika Srbija
pomaze razvoj zdravstvene i fiziCke kulture i u ¢lanu 97. stav 1. tacka 10) Ustava
prema kome Republika Srbija ureduje i obezbeduje sistem u oblasti sporta.

Il. RAZLOZI | CILJEVI DONOSENjA ZAKONA

Prema trenutno vazeéim odredbama Zakona o sportu (,Sluzbeni glasnik RS”,
broj 10/16) medunarodni sportski savez moze imati sediSte na teritoriji Republike
Srbije jedino ako se osnuje u Republici Srbiji u skladu sa €l. 38, 39, 97. i 101. Zakona
0 sportu.

Medutim, kako je oCuvanje kontinuiteta primarni i u svemu osnovan preduslov
svih medunarodnih sportskih saveza koji imaju nameru da presele sediSte u
Republiku Srbiju, s jedne strane, a cilj da novoosnhovani medunarodni sportski savezi
na teritoriji Republike Srbije imaju sve odlike i ravnopravni tretman sa svim
medunarodnim sportskim savezima ukoliko su od posebnog znac€aja za Republiku
Srbiju, razlozi za donoSenje ovog zakona imaju za cilj da rede tri problema, i to:

1) nepostojanje zakonskih mehanizama da postoje¢éi medunarodni
sportski savez sa sediStem na teritoriji neke strane drzave promeni sediSte na
teritoriji Republike Srbije i izvrSi ,prevodenje” upisa u Registar udruzenja, drustava i
saveza u oblasti sporta kako bi zadrzao pravni i sportski kontinuitet;

2) stvaranje zakonskih mehanizama da se novoosnovani medunarodni
sportski savezi na teritoriji Republike Srbije za koji se utvrdi da su od posebnog
znaCaja za Republiku Srbiji prepoznaju i izjednate sa medunarodnim sportskim
savezima koji preseljavaju sediSte u Republiku Srbiju;

3) okolnost da programi nadleznih medunarodnih sportskih saveza sa
sedidtem na teritoriji Republike Srbije ne predstavljaju opsti interes u oblasti sporta u
smislu ¢lana 112. Zakona o sportu, tako da ne postoji zakonski ureden osnov za
podrsku aktivnostima tih saveza, ¢ak i kada Republika Srbija ima opravdan interes
da podrzi aktivnosti tih medunarodnih sportskih saveza.

Dono&enje ovog zakona je izuzetno vazno sa stanoviSta potrebe unapredenja
sistema sporta u Republici Srbiji koji je, s jedne strane, strateSki za Republiku Srbiju
geopoliti¢ki, diplomatski i privredno-turisti¢ki, a s druge strane, predstavlja vaznu dalju
podrdku i uslov je daljeg razvoja domaceg sporta i to kako u sferama grana sporta s
ciliem postizanja vrhunskih sportskih rezultata, tako i u oblastima sporta najSireg
obuhvata.

Takode, prema ¢&lanu 6. stav 1. Zakona o sportu, sve organizacije u oblasti
sporta su u obavezi da ostvaruju svoje cilieve i obavljaju sportske aktivnosti i
sportske delatnosti u skladu ne samo sa zakonom, vec i sa potvrdenim konvencijama
u oblasti sporta i principima utvrdenim u dokumentima medunarodnih organizacija
Cija je Clanica Republika Srbija. Republika Srbije je Clanica Saveta Evrope i kandidat
za Clana Evropske unije. Odnos Evropske unije prema sportu sadrzan je u
principima i odredbama brojnih dokumenata koje su doneli organi Evropske unije,
koji se, pak, zasnivaju ili pozivaju na dokumentima Saveta Evrope. U analizi
strategije razvoja sporta u Republici Srbiji za period 2026 — 2035. godine ti
dokumenti su precizno identifikovani. Medunarodni sportski savezi su nevladine
organizacije zasnovane na slobodi udruzivanja koji svoju delatnost (u najve¢em delu
je re€ o razli¢itim uslugama) obavljaju i na teritoriji zemalja Evropske unije, a pojedini
od njih imaju i sediste na teritoriji Evropske unije, te donoSenje Zakona o pravnom



polozaju medunarodnih sportskih saveza sa sediStem u Republici Srbiji jeste
povezano sa procesom pridruZivanja Evropske unije i ispunjavanjem obaveza prema
Evropskoj uniji i Savetu Evrope u procesu pristupanja Evropskoj uniji. Kroz
donoSenje Zakona o pravhom polozaju medunarodnih sportskih saveza sa sediStem
u Republici Srbiji vr§i se uskladivanje naseg zakonodavstva sa principima sadrzanim
u slede¢im dokumentima:

— Savet Evrope: Preporuka CM/Rec (2021)5 - Revidirana Evropska povelja
sporta; Preporuka CM/Rec (2011)3 — O principima autonomije sporta u Evropi;
Preporuka CM/Rec (2018)12 — O promociji dobrog upravljanja u sportu; Rezolucija
MSL18(2024)5 - Kolaborativho upravljanje i dobro upravljanje u sportu: podrzavanje
novog pristupa koji odgovara njegovom drustvenom znacaju; Rezolucija 1602 (2008) -
Potreba za ocCuvanjem Evropskog sportskog modela; Preporuka - Osnovni principi
statusa nevladinih organizacija u Evropi;

— Evropska unija: Rezolucija Saveta EU (2021/C 501/01) - O kljuénim
karakteristikama evropskog sportskog modela; Rezolucija Saveta EU (2021/C 501/01) —
O kljuénim karakteristkama evropskog modela sporta; ,Dekleracija o specifi€nim
karakteristkama sporta — socijalna funkcija sporta u Evropi, kljuéni aspekt za
implementaciju zajednicke politike” Evropskog saveta iz 2000 (Deklaracija iz Nice);
Zaklju€ci prve Konferencije EU o sportu, 1999, Olimpija, Gréka; ¢lan 149. Ugovora iz
Lisabona o izmeni Ugovora o Evropskoj uniji i Ugovora o osnivanju Evropske unije; ¢lan
12. Povelje Evropske unije 0 osnovnim pravima (2007/C 303/01).

Ostvarivanje sportskih aktivnosti i sportskih delatnosti, kao i uloga svih
nosilaca javne vlasti moraju da budu u skladu sa ratifikovanim konvencijama u oblasti
sporta i principima utvrdenim u dokumentima medunarodnih organizacija Cija je
Clanica Republika Srbija, kao i Evropske unije (kao zemlja kandidat). U tom pogledu
pri izradi ovog zakona posebno su uzeti u obzir slede¢i dokumenti:

1) Ujedinjene Nacije:

- Medunarodna povelja o fizickom obrazovanju i sportu UNESKO-a,

- Rezolucija Generalne skupstine Ujedinjenih nacija 58/5 — ,Sport kao
sredstvo za promociju obrazovanja, zdravlja, razvoja i mira”;

2) Savet Evrope:

- Evropska sportska povelja,

- Kodeks sportske etike,

- Evropska povelja o sportu za sve,

- Evropski Manifest - Mladi i sport,

- Preporuka br. R (95) -,0 znacaju sporta za drustvo”,

- REZOLUCIJA - ,0 principima dobrog upravljanja u sportu”,

- Preporuka br (99) 9 - ,,0 ulozi sporta u produbljivanju socijalne kohezije”,

- Preporuka (2003) 6 - ,O unapredenju fizickog obrazovanja i sporta za
decu i mlade svim drzavama Evrope”,

- Preporuka (2000) 17 - ,O pravilima o odrzivosti u sportu: partnerstvo
izmedu sporta i Zivotne sredine”,

- Rezolucija broj 2/75 — ,,O ulozi javnih vlasti u razvoju sporta za sve”,

- Evropska urbana povelja,

— Osnovni principi statusa nevladinih organizacija u Evropi;

3) Evropska unija:

— Izjava iz Amsterdama o znacaju sporta,

- Deklaracija iz Nice o specifi¢nim karakteristikama sporta,

- Bela knjiga o sportu i Bela knjiga o sportu 2,

- Ugovor o funkcionisanju Evropske unije (Lisabonski ugovor).



Zakonom je ustanovljen sistem kojim se omoguéava medunarodnim sportskim
savezima da bez prekida pravnog kontinuiteta presele svoje sedidte u Republiku Srbiju,
te da se afermiSe i novooshivanje medunarodnih sportskih saveza na teritoriji Republike
Srbije ukoliko je to od posebnog zna¢aja za Republiku Srbiju, a imajuéi u vidu da su
upravo ti nedostaci i njihovo reSavanje naiSlo na potpuni konsenzus. Naime prilikom rada
na Predlogu strategije razvoja sporta u Republici Srbiji za period 2026 — 2035. godine
konstatovano je da je po prioritetu potrebno otvoriti tu moguénost i stvoriti zakonski
osnov, jer postoji zainteresovanost nekoliko vaznih postoje¢ih medunarodnih sportskih
saveza koji bi Zeleli da promene sediste u Republiku Srbiju, te nekoliko saveza koji imaju
intenciju da se osnuju na teritoriji Republike Srbije. Pri tome, stav da je potrebno
donoSenje posebnog zakona, a ne izmena vaZeteg Zakona o sportu, proizvod je
¢injenice da je Predlogom strategije razvoja sporta u Republici Srbiji za period 2026 —
2035. godine predvideno, kao jedna od mera, da ¢e se novi Zakon o sportu ili izmene i
dopune postoje¢eg Zakona o sportu doneti do kraja 2028. godine, $to nije period u kome
se moze sacuvati i obezbediti zainteresovanost medunarodnih sportskih saveza.

Sledstveno svemu navedenom, zakonsko reSavanje i otvaranje ove mogucnosti
ima viSestruki znaCaj kako za sistem sporta Republike Srbije, tako i u Sirem smislu za
dalje unapredenje i razvoj medunarodnog znacaja i statusa Republike Srbije, njen
privredni i turisti¢ki razvoj i afirmaciju.

l1Il. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA I POJEDINACNIH
RESENjA

1. OSNOVNE ODREDBE (¢l. 1. 2)

Ovim zakonom uredeni su uslovi i postupak za priznavanje pravnog statusa
medunarodnim sportskim savezima u Republici Srbiji, pitanja vezana za uspostavljanje
sediSta medunarodnih sportskih saveza u Republici Srbiji, registraciju medunarodnih
sportskih saveza u Republici Srbiji, pravni kontinuitet, pravni polozaj i ostvarivanje prava i
obaveza, funkcionalne privilegije i izuzeéa, polozaj medunarodnog osoblja, finansijsku
podrSku, nadzor i prestanak statusa, kao i druga pitanja od znaCaja za rad
medunarodnih sportskih saveza sa sediStem u Republici Srbiji.

Na dalje, definisani su uslovi, €ije postojanje proverava i utvrduje ministarstvo
nadlezno za sport, koje medunarodni sportski savez mora da ispuni, po pravilu, kako
bi bio prepoznat od strane Republike Srbije. Tako, u smislu ovog zakona
medunarodnim sportskim savezom smatra se toga da neprofitha medunarodna
sportska nevladina organizacija koja kumulativno ispunjava sledec¢e uslove: okuplja
nacionalne sportske saveze, ukljuCuju¢i i nadlezni nacionalni sportski savez
Republike Srbije; u skladu sa svojim statutom i drugim opstim aktima vrsi poslove od
zajedni¢kog interesa u odredenoj grani ili oblasti sporta na regionalnom, evropskom
ili svetskom nivou; organizuje ili upravlja medunarodnim sportskim takmienjima; ¢lan
je ili je neposredno ili posredno priznata od strane Medunarodnog olimpijskog
komiteta ili Medunarodnog paraolimpijskog komiteta kada su u pitanju sportovi osoba
sa invaliditetom, odnosno koja je na svetskom, evropskom ili regionalnom nivou
nadlezna za odredenu granu ili oblast sporta i podnese zahtev za preseljenje sedista
u Republiku Srbiju ministarstvu nadleznom za sport, po pravilu. lzuzetno, Vlada
moze, na predlog ministarstva nadleznog za sporta, priznati status medunarodnog
sportskog saveza, u smislu ovog zakona, i medunarodnom sportskom savezu koji je
osnovan sa sediStem na teritoriji Republike Srbije i ispunjava uslove u pogledu toga
da okuplja nacionalne sportske saveze, ukljuCujuci i nadlezni nacionalni sportski
savez Republike Srbije, da u skladu sa svojim statutom i drugim opstim aktima vrsi
poslove od zajednickog interesa u odredenoj grani ili oblasti sporta na regionalnom,
evropskom ili svetskom nivou i da organizuje ili upravlja medunarodnim sportskim
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takmicenjima, ukoliko je to od posebnog znacaja za Republiku Srbiju. U oba slu€aja i
po pravilu i po izuzetku ministarstvo nadlezno za sport, proverava ispunjenost uslova
za sticanje statusa medunarodnog sportskog saveza u smislu ovog zakona.

2. PRAVNI STATUS, REGISTRACIJA | SEDISTE (&l. 3 - 5)

Kako je pored formalnog sagladavanja, ne manje vazan i geopoliticki,
diplomatski i privredno-turisti¢ki znacaj prilikom donoSenja odluke o prihvatanju
domacinstva medunarodnog sportskog entiteta u Republici Srbije ovim zakonom
utvrduje se da Vlada donosi odluku o davanju statusa medunarodnom sportskom
savezu, uz davanje ocene da bi preseljenje sediSta medunarodnog sportskog saveza
doprinelo unapredenju poloZaja i ugleda Republike Srbije u medunarodnom
okruzenju. Ovim reSenjem vodi se racuna da se prilikom odlucivanja potvrdi u svemu
nesporan puni sportski kapacitet i znacaj odredenog medunarodnog sportskog
saveza, s jedne strane, a da se pri tome dodatno i proveri strateski geopoliticki
znacaj, s druge strane.

Pored toga, uvazavajuci da je razli¢itost medunarodnih sportskih saveza kako
u pogledu obuhvata sportske nadleznosti (neki od saveza imaju nadleznost za viSe
sportova, a neki samo za pojedinacni, neki su nadlezni za grane, a neki za oblast
sporta itd.), tako i u pogledu teritorijalnog obuhvata (neki ostvaruju nadleznost na
svetskom, neki na evropskom ili regionalnom nivou) zakonsko opredeljenje je da je
potrebno pojedina¢no odlucivanje Vlade kojim bi se blize uredila pitanja od znacaja
za rad medunarodnog sportskog saveza u Republici Srbiji, a narocito pitanja vezana
za: finansijsku podr$ku, obezbedenje i uslove koriS§¢enja prostora, izdavanje viza,
kao i odobravanje priviemenog boravka i rada, u ubrzanim postupcima
medunarodnom osoblju i drugo. A sledstveno tome, zakonom se na dalje utvrduje da
je medusobna prava i obaveze medunarodnog sportskog saveza i Republike Srbije
potrebno blize uredivati sporazumom o sedi$tu koji zakljuéuje Vlada u ime Republike
Srbije i medunarodni sportski savez, na predlog ministarstva nadleznog za sport.

Na dalje, kako je za nesmetan rad i funkcionisanje medunarodnog sportskog
saveza neophodno da ima priznato svojstvo pravnog lica u Republici Srbiji ovim
zakonom propisani su uslovi za sticanje tog svojstva. Takode, prepoznata je i
neophodnost da se ovim zakonom u svemu uredi upis u nadlezni registar Agencije
za privredne registre, a imajuci u vidu da postojeci zakonski rezim ne prepoznaje tu
mogucnost. Pored toga, uvazavajuci specifinosti predvideno je da se bliza pitanja
kojim se ureduje predmet registracije; sadrzina i obrazac prijave za upis u nadlezni
registar i registraciju drugih podataka, dokumentacija koja se uz prijavu prilaze, kao i
druga pitanja od znacaja za upis, promenu ili brisanje medunarodnog sportskog
saveza iz nadleznog registra urede podzakonskim aktom.

3. PRAVNI KONTINUITET (¢lan 6)

S obzirom da su medunarodni sportski savezi oblici organizovanja na
svetskom, evropskom, odnosno regionalnom nivou sa viSedecenijskim tradicijama
preduslov da ti savezi donesu odluku da promene svoja sediSta jeste da time ne
ugroze svoj pun pravni kontinuitet. Naime, ovaj kontinuitet neophodan je
medunarodnim sportskim savezima opSteprihvaéen princip, jer bi u suprotnom
izgubili kako sportske ingerencije kojima raspolazu, tako i najdirektnije ugrozili
funkcionisanje grane, odnosno oblasti sporta u odnosu na koju ostvaraju nadleznost.
Iz tog razloga, ovim zakonom obezbeduje se da uspostavljanjem sedisSta u Republici
Srbiji medunarodni sportski savez zadrzava pun pravni kontinuitet uz potvrdu da
Republika Srbija priznaje prava i obaveze medunarodnom sportskom savezu nastale
pre uspostavljanja sediSta u Republici Srbiji, u skladu sa opstim pravilima
obligacionog prava, medunarodnog prava u oblasti sporta i medunarodnim sportskim
pravilima.
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4. PRAVNI POLOZAJ | OSTVARIVAN]E PRAVA | OBAVEZA (&lan 7)

Po pitanju pravnog polozaja ovim zakonom propisuje se da medunarodni
sportski savez sa priznatim svojstvom pravnog lica mozZe sticati prava i obaveze,
raspolagati imovinom, otvarati raune kod poslovnih banaka u Republici Srbiji i
zakljucivati ugovore u vezi sa obavljanjem svojih aktivnosti i delatnosti, u skladu sa
ovim zakonom, kao nesporan osnovni preduslov za nesmetan rad i funkcionisanje
medunarodnog sportskog saveza sa sediStem u Republici Srhbiji.

Predlogom zakona ureduje se da se nha primanja koja ostvare sportisti i
sportski struénjaci od medunarodnog sportskog saveza kome je priznato svojstvo
pravnog lica u Republici Srbiji u skladu sa €l. 3. i 5. ovog zakona, saglasno ¢lanu 2.
stav 4. ovog zakona shodno primenjuju odredbe zakona kojima se reguliSe sport u
Republici Srbiji. Ovim se medunarodni sportski savez stavlja u ravnopravni polozaj
sa nacionalnim organizacijama u oblasti sporta, $to predstavlja stimulativhu meru za
medunarodni sportski savez kada je re¢ o angazovanju esencijalnih stru¢njaka za
rad i funkcionisanje tog saveza, a to su sportisti i sportski stru¢njaci.

5. FUNKCIONALNE PRIVILEGIJE | IZUZECA (¢l. 8. i 9)

Pitanja vezana za funkcionalne privilegije i izuze¢a, koje su ve¢ uobiCajena za
medunarodne sportske saveze i koje su prepoznata u medunarodnim okvirima kako
bi medunarodni sportski savezi mogli da ostvare svoje funkcije u medunarodnom
sportu, detaljno su regulisana ovim zakonom, uz decidno odredenje da te privilegije i
izuze¢a ne predstavljaju diplomatski ili konzularni status, niti opsti imunitet od
primene Ustava i zakona Republike Srbije, ve¢ su ograni€ena na sportske regulatore
nadleznosti medunarodnog sportskog saveza koje se odnose na donoSenje i
primenu opstih i pojedinacnih akata medunarodnog sportskog saveza (ukljuujudi
izbor, imenovanje, suspenziju i razreSenje zvanic¢nika, ¢lanova organa i drugih lica
koja obavljaju funkcije u medunarodnom sportskom savezu), odluke u vezi sa
organizacijom i sprovodenjem sportskih takmicenja, unutradnju organizacionu
strukturu i raspodelu nadleznosti medu organima medunarodnog sportskog saveza
postupke licenciranja, registracije i rangiranja, disciplinske, eticke i druge unutradnje
postupke, rad arbitraZze i nezavisnih tela medunarodnog sportskog saveza, a ne
odnose se na akta i radnje koje nisu u neposrednoj vezi sa obavljanjem poslova sa
isklju€ivom sportskom regulatornom nadlezno$¢u medunarodnog sportskog saveza,
obligacione odnose nastale zaklju¢enjem pravnih poslova van osnovne delatnosti
medunarodnog sportskog saveza i odgovornosti za Stetu prouzrokovanu namernim
postupanjem.

Takode, zakonom je precizirano da funkcionalne privilegije i izuzeéa ne
obuhvataju drzavljane Republike Srbije, niti lica sa stalnim boravkom u Republici
Srbiji koji su angazovani od strane medunarodnog sportskog saveza. Pored toga,
kako bi se nedvosmisleno napravilo razgraniCenje izmedu medunarodnih
organizacija sa sedistem na teritoriji Republike Srbije i medunarodnih sportskih
saveza sa sediStem na teritoriji Republike Srbije zakonom je propisano da
medunarodni sportski savez, njeni organi, zaposleni, funkcioneri i druga lica koja
postupaju u ime i za raun medunarodnog sportskog saveza nemaju diplomatski,
konzularni, niti status medunarodne misije, niti uZivaju privilegije i imunitete koji
proistiCu iz medunarodnog diplomatskog ili konzularnog prava, te im se ne priznaju
privilegije i imuniteti propisani Be¢kom konvencijom o diplomatskim odnosima,
sacCinjenom u Becu 18. aprila 1961. godine, ratifikovane Uredbom o ratifikaciji BeCke
konvencije o dipolomatskim odnosima (,Sluzbeni list SFRJ — medunarodni ugovori i
drugi sporazumi”, broj 2/64) i Beckom konvencijom o konzularnim odnosima,
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sacCinjenom u Becu 24. aprila 1963. godine, ratifikovane Uredbom o ratifikaciji BeCke
konvencije o konzularnim odnosima (,Sluzbeni list SFRJ — medunarodni ugovori i
drugi sporazumi”, broj 5/66).

Pored toga, kako je javni poredak Republike Srbije neprikosnoven, ovim
zakonom decidno je predvideno da nadlezni organi Republike Srbije nece
preispitivati sportska pravila i odluke donete u skladu sa njima od strane
medunarodnog sportskog saveza, ali da to pravo zadrzavaju u slucaju da je istima
povreden javni poredak Republike Srbije.

6. MEDUNARODNO OSOBLIE (&lan 10)

Svi medunarodni sportski savezi po prirodi svog organizovanja integrisu,
izmedu ostalog, i angazovanje fizickih lica iz brojnih drzava koji svojim profesionalnim
kapacitetima mogu da odgovore izazovima rada u jednom tako slozenom i
odgovornom mehanizmu koji prati sport na nivou sveta, Evrope, odnosno regionalno.
Naravno, ekspertska znanja i iskustva su nemerljiva i promena sediSta
medunarodnog sportskog saveza ne sme da znaci istovremeno i odricanje od
mogucnosti da u njoj budu angazovana lica koja imaju prebivaliSta u razli¢itim
zemljama, a koji bi zarad rada u medunarodnom sportskom savezu Ziveli za ubuduce
u Republici Srbiji. Upravo, kako bi se taj transfer preseljenja zarad nastavka
kontinuiteta rada u medunarodnom sportskom savezu obavio Sto efikasnije ovim
zakonom uspostavlja se mehanizam da se medunarodnom osoblju medunarodnog
sportskog saveza omoguci izdavanje viza, kao i odobravanje privremenog boravka i
rada, u skladu sa zakonima kojima se ureduje kretanje, rad i boravak stranaca.

7. FINANSIJSKA PODRSKA (&lan 11)

Programi nadleznih medunarodnih sportskih saveza sa sedidtem na teritoriji
Republike Srbije ne predstavljaju opsti interes u oblasti sporta u smislu ¢lana 112.
Zakona o sportu, tako da ne postoji zakonski ureden osnov za podrSku aktivnostima
tih saveza, te Republika Srbija ne moze ni kada ima opravdan interes da podrzi
aktivnosti tih medunarodnih sportskih saveza. Kako bi se ta pravna praznina popunila
i obezbedio ovaj mehanizam ovim zakonom data je mogucnost da Republika Srbija
moze obezbediti medunarodnom sportskom savezu finansijsku podrsku u vidu
finansijskog doprinosa (dotacije), u skladu sa zakonom kojim se ureduje budzet
Republike Srbije za svaku fiskalnu godinu i raspoloZivim budZetskim sredstvima. S
obzirom da je za svaki konkretan medunarodni sportski savez potrebno sagledati sve
segmente relevantne za donoSenje ove odluke zakonom je dato ovlaséenje da Viada
prilikom odluivanja o davanju statusa medunarodnom sportskom savezu blize
ureduje uslove, visinu, namenu i period obezbedivanja finansijske podrske, u skladu
sa fiskalnim pravilima i propisima o kontroli drzavne pomoéi.

8. NADZOR | PRESTANAK STATUSA (€l. 12.i 13)

Odredbe ovog dela zakona reguliSsu nadzor nad primenom ovog zakona
prepoznajuci da je ministarstvo nadlezno za sport, u saradnji sa drugim nadleznim
organima, nadlezno da da koordinira primenu ovog zakona u okviru svojih zakonskih
ovlasc¢enja.

Takode, kako bi se u svemu §titio najbolji interes Republike Srbije, zakonom
su utvrdeni razlozi €ijim nastupanjem medunarodni sportski savez moze da izgubi
status koju mu je priznala Republika Srbija. Razlozi da medunarodni sportski savez
izgubi status u Republici Srbiji jasno su predvideni i postoje u slu€aju da
medunarodni sportski savez prestane da ispunjava uslove cijim je ispunjenjem
stekao taj status u Republici Srbiji, da medunarodni sportski savez prekrsi sporazum
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o sedistu koji ima potpisan sa Republikom Srbijom, narusi ugled ili kr&i javni poredak
Republike Srbije ili prestane da ima medunarodni karakter, te navedeno ne otklone i
nakon pisanog upozorenja nadleznih drzavnih organa o nastupanju neke od
navedenih okolnosti. Odluku o prestanku statusa medunarodnog sportskog saveza
donosi Vlada, na predlog ministarstva nadleznog za sport, a ona je osnov za
pokretanje postupka prinudne likvidacije i brisanja iz nadleznog registra. Opredeljenje
da se ovim zakonom uputi na shodnu primenu zakona kojim se ureduje rad
privrednih druStava proistiCe iz potrebe da se u praksi primeni najefikasniji
mehanizam u situacijama kada nastupe razlozi za prestanak statusa i brisanje
medunarodnog sportskog saveza iz nadleznog registra. Naime, ni zakon kojim se
ureduju udruzenja, ni zakon kojim se ureduje sport, iako su blizi po pravnoj prirodi, ne
prepoznaju institut prinudne likvidacije.

9. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE (¢&l. 14. i 15)

U okviru ovog dela zakona regulisano je pitanje oCuvanja pravnog kontinuiteta
ranije potpisanih sporazuma o preseljenju sediSta medunarodnih sportskih saveza u
Republiku Srbiju &ija primena je uslovljena donosSenjem ovog zakona.

Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.

IV. FINANSIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA PRIMENU ZAKONA

Sredstva potrebna za primenu ovog zakona bice obezbedena u okviru
razdela Ministarstva sporta u srednjoro€nom okviru rashoda i izdataka.
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IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

Ovlaséeni predlagac propisa: VLADA
Obradiva¢: MINISTARSTVO SPORTA

Naziv propisa 3
PREDLOG ZAKONA O PRAVNOM POLOZAJU MEDUNARODNIH SPORTSKIH
SAVEZA SA SEDISTEM U REPUBLICI SRBIJI

DRAFT LAW ON THE LEGAL STATUS OF INTERNATIOANAL SPORTS
FEDERATIONS BASED IN THE REPUBLIC OF SERBIA

Uskladenost propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava &lanica, sa jedne strane, i Republike
Srbije sa druge strane (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu:
Sporazum):

a) Odredba Sporazuma koja se odnosi na normativnu sadrzinu propisa — NEMA
b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma —
NEMA

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma
— NEMA

g) Razlozi za delimi¢no ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma — NEMA

d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske
unije — NEMA

Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije:

Ne postoje relevantni propisi Evropske unije sa kojima je potrebno uskladiti
odredbe Predloga zakona o pravnom polozaju medunarodnih sportskih saveza
sa sediStem u Republici Srbiji

a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene
uskladenosti sa njima,

b) Navodenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima,

v) Navodenije ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima,

g) Razlozi za delimi€nu uskladenost, odnosno neuskladenost,

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa
propisima Evropske unije.

Ukoliko ne postoje odgovarajuée nadleznosti Evropske unije u materiji koju
reguliSe propis, i/ili ne postoje odgovarajuci sekundarni izvori prava Evropske
unije sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost, potrebno je obrazloziti tu
¢injenicu. U ovom slucaju, nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti propisa.
Tabelu uskladenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domacim propisom ne
vri prenos odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije ve¢ se iskljucivo
vrSi primena ili sprovodenje nekog zahteva koji proizilazi iz odredbe sekundarnog
izvora prava (npr. Predlogom odluke o izradi strateSke procene uticaja bice
sprovedena obaveza iz ¢lana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se ne vrsi i prenos te
odredbe direktive).
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Ne postoje odgovarajuée nadleznosti Evropske unije u materiji koju

reguliSe propis, kao ni sekundarni izvori prava Evropske unije sa kojima je
potrebno obezbediti uskladenost. Srbije je Clanica Saveta Evrope i kandidat za
Clana Evropske unije. Odnos Evropske unije prema sportu sadrzan je u
principima i odredbama brojnih dokumenata koje su doneli organi Evropske unije,
koji se, pak, zasnivaju ili pozivaju ha dokumentima Saveta Evrope. Medunarodni
sportski savezi su nevladine organizacije zasnovane na slobodi udruZivanja koji
svoju delatnost (u najve¢em delu je re€¢ o razliCitim uslugama) obavljaju i na
teritoriji zemalja Evropske unije, a pojedini od njih imaju i sediste na teritoriji
Evropske unije, te saglasno ¢lanu ¢lanom 3. tacka la) Uredbe o analizi efekata
propisa donoSenje Zakona o pravnom polozaju medunarodnih sportskih saveza
sa sedistem u Republici Srbiji jeste povezano sa procesom pridruzivanja
Evropskoj uniji i ispunjavanjem obaveza prema Evropskoj uniji i Savetu Evrope u
procesu pristupanja Evropskoj uniji. Kroz dono$enje Zakona o pravhom polozaju
medunarodnih sportskih saveza sa sediStem u Republici Srbiji vrSi se uskladivanje
naseg zakonodavstva zapravo sa principima sadrzanim u sledeé¢im dokumentima:
— Savet Evrope: Preporuka CM/Rec (2021)5 - Revidirana Evropska povelja
sporta; Preporuka CM/Rec (2011)3 — O principima autonomije sporta u Evropi;
Preporuka CM/Rec (2018)12 — O promociji dobrog upravljanja u sportu;
Rezolucija MSL18(2024)5 - Kolaborativho upravijanje i dobro upravljanje u
sportu: podrzavanje novog pristupa koji odgovara njegovom drustvenom znacaju;
Rezolucija 1602 (2008) - Potreba za oCuvanjem Evropskog sportskog modela;
Preporuka - Osnovni principi statusa nevladinih organizacija u Evropi;
— Evropska unija: Rezolucija Saveta EU (2021/C 501/01) - O kljuénim
karakteristikama evropskog sportskog modela; Rezolucija Saveta EU (2021/C
501/01) — O kljuénim karakteristikama evropskog modela sporta; ,Dekleracija o
specifiénim karakteristikama sporta — socijalna funkcija sporta u Evropi, kljucni
aspekt za implementaciju zajedniCke politike” Evropskog saveta iz 2000
(Deklaracija iz Nice); ZakljuCci prve Konferencije EU o sportu, 1999, Olimpia,
Grcka; Clan 149. Ugovora iz Lisabona o izmeni Ugovora o Evropskoj uniji i
Ugovora o oshivanju Evropske unije; €lan 12. Povelje Evropske unije o osnovnim
pravima (2007/C 303/01).

. Dali su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski
jezik? /

Da li je propis preveden na neki sluzbeni jezik Evropske unije? — NIJE

Saradnja sa Evropskom unijom i u¢e8c¢e konsultanata u izradi propisa i njihovo
misljenje o uskladenosti.

/



